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TEXTE

1 Les meéthodes d'interprétation d'un testament sont proches de celles
du contrat (C. civ., art. 1188 s.). Le juge peut donc étre guidé par
plusieurs principes : bien évidemment la recherche de la volonté

1 mais aussi la recherche d'un

interne du disposant, mal extériorisée
sens permettant l'efficacité de la disposition (Potius ut valeat quam

ut pereat, principe repris a l'article 1191 C. civ., anc. art. 1157).

2 Quant aux modes de preuve admissibles, il est également acquis de
longue date que linterprétation peut se fonder non seulement sur
des éléments intrinseques (notamment termes mémes de lacte,
structure, rapprochement des différentes clauses) mais également
sur « tous les éléments extrinséques susceptibles d’éclairer I'acte »?2
(dont dautres écrits, la personnalité du testateur, ses habitudes
et sentiments).

3 Le plus intéressant est donc de découvrir l'application concrete de
ces principes par les juges du fond, souverains en la matiere, sachant
que l'objet du contentieux interprétatif est variable.

4 Deux des arréts de la Cour d’appel de Grenoble ont précisément trait
a l'existence ou non d’un legs. S'agissant de l'arrét 1, la Cour d’appel de
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Grenoble est ici saisie sur renvoi apres cassation. En l'espéce un
de cujus de nationalité allemande, installeé et décédé en France, a
rédigé deux actes olographes intitulés chacun « testament », I'un en
langue francaise en date du 25 mars 2002 et l'autre en langue alle-
mande le 7 aotit 2001. Estimant étre désignée légataire universelle, la
sceur du défunt assigne devant le TGI les enfants du de cujus, héri-
tiers légaux réservataires, en délivrance du legs, en ouverture des
opérations de compte, liquidation et partage ainsi quen condamna-
tion de la succession au paiement de sommes prétées au défunt. En
application des régles de droit international privé 3, le TGI se recon-
nait compétent pour connaitre du litige relatif a la succession immo-
biliere du défunt, s'agissant des immeubles situés en France, du litige
relatif a la succession mobiliere ainsi qu'a celui relatif a la validité des
testaments. La loi francgaise est en outre jugée applicable au litige. Ces
dispositions sont confirmées par la Cour d'appel de Chambéry, saisie
par la sceur du de cujus et ne seront plus contestées ensuite. En
revanche, alors que le TGI déclare nul le testament olographe rédigé
en langue francaise et rejette la demande de nullité s’agissant de
lacte rédigé en langue allemande, la premiere Cour d’appel saisie
infirme ces dispositions : le testament en langue francaise est
reconnu valable, I'acte en langue allemande n'ayant quant a lui pas
lieu d’étre examiné. Sur pourvoi formé par les héritiers 1égaux, la
Cour de cassation casse l'arrét. Au visa de l'article 970 du Code civil,
elle invalide le testament olographe redigé en langue francaise par le
de cujus allemand : « alors qu'il résultait de ses constatations que [L]
[G] avait rédige le testament dans une langue qu'il ne comprenait pas,
de sorte que l'acte ne pouvait étre considéré comme l'expression de
sa volonté, la cour d’appel a violé le texte susvisé »%. Elle casse égale-
ment la disposition écartant 'examen du testament en langue alle-
mande. C'est précisément sur ce dernier point que porte le litige
tranché par la cour d’appel de renvoi grenobloise. La sceur du de cujus
ne contestant plus a ce stade la nullité du testament en langue fran-
caise, elle revendique désormais la qualité de légataire universelle sur
le fondement de l'acte rédigé en langue allemande. Quant aux héri-
tiers légaux, ils contestent l'existence d'un véritable legs résultant de
la volonté claire de leur auteur.

5 Afin de dénouer le litige, la Cour d’appel de Grenoble sattache
d’abord, classiquement et logiquement, aux éléments intrinseques a
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lacte. La Cour admet que le de cujus y exprime ses
derniéres volontés ®. Toutefois, il est a noter que la Cour ne retient
pas au credit de la these dune dévolution testamentaire le terme
méme de testament utilisé pourtant a deux reprises par le de cujus,
d’abord comme titre de l'acte puis a la premiére phrase®. 1l est vrai
qu'un testament exprime les dernieres volontés du de cujus, quel que
soit leur objet, patrimonial ou extrapatrimonial et qu'il peut donc ne
pas comporter de dispositions successorales relatives aux biens (legs
ou exhérédation). Par ailleurs, la phrase-clé de I'acte : « Ma sceur (M...)
doit devenir mon unique héritiere » n'indique pas, selon les juges,
« de facon claire et non équivoque la volonteé actuelle [du disposant]
de léguer ses biens a sa sceur ». Il est vrai que la formulation, assez
peu énergique, peut apparaitre plus comme une résolution a concré-
tiser dans un acte futur que comme l'expression ferme et définitive
d’'une volonté pourvue deffet juridique. Il est toutefois délicat de faire
parler les morts et l'interprétation contraire n'aurait pas non plus
heurté le bon sens. Suivant directement la phrase au terme de
laquelle le de cujus déclarait faire son testament, la phrase litigieuse
pouvait étre comprise comme linstitution d'un légataire universel.
Limpérativité du verbe « doit » aurait pu aller dans ce sens. En outre,
I'absence dénonciation des biens ainsi transmis par le de cujus
pouvait s'expliquer : elle était inutile, le legs étant universel.

6 C'est un autre élément intrinseque, combiné a deux éléments que 'on
peut qualifier cette fois d'extrinseques qui va affermir la qualification
donnée a l'acte litigieux. En effet, la cour d’appel analyse le contenu
de la suite de l'acte. A compter de la troisieme phrase de l'acte (et
pour 8 lignes sur les 12 qui constituent l'acte), il est question de tout
autre chose : vente d'un logement commun a sa sceur, dont le prix a
éte acquitté ; aide financiere apportée par la sceur et, de maniere
assez obscure, « garanties financieres supplémentaires », constituées
par une propriété immobiliere et un bateau. La cour rapproche ainsi
le contenu majoritaire de l'acte de celui d'un autre acte établi anté-
rieurement par le de cujus, intitulé « reconnaissance de dette » et qui
faisait déja état des conditions de la vente du logement a sa
sceur (1°" élément extrinseque). De maniere plus inhabituelle, la cour a
égard a la maniére dont la sceur, qui se prétend légataire, a considéré
au cours de la procédure lacte litigieux qui fonde aujourd’hui ses
demandes (29 élément extrinséque). A cet égard, il savére que ce n'est



Interprétation d’actes olographes litigieux : existence d’un legs, désignation du |égataire et objet précis
du legs

que devant la Cour d’appel de Grenoble que la sceur du défunt fonde
sa qualité de légataire universelle sur l'acte litigieux. Auparavant,
cette prétention prenait uniquement appui sur le testament en
langue francaise, ensuite invalidé par la Cour de cassation. Si l'acte de
langue allemande litigieux avait déja nourri le débat judiciaire, c'était
a un tout autre titre : il était invoqué par la sceur au titre d'une recon-
naissance de dette complétant l'acte antérieur éponyme, accréditant
sa créance contre la succession’. La Cour de Grenoble en déduit
donc en quelque sorte que méme pour la sceur du de cujus, 'acte liti-
gieux n'avait pas ab initio valeur incontestable d’institution de legs.
Cette derniere motivation, tirant les conséquences de la volte-face
opportuniste de l'appelante, est intéressante, originale et inédite en
matiere testamentaire. On pourrait y voir un certain cousinage
processuel avec la notion de tractatus (€élément de la possession
d’état). De méme un grossier rapprochement pourrait étre fait avec le
principe processuel selon lequel « Nul ne peut se contredire au détri-
ment d’autrui », sauf bien entendu a remarquer que la contradiction
ne porte pas ici sur les prétentions de I'appelante, qui ne varient pas,
mais sur les moyens.

7 L'ensemble de ces éléments conduit la Cour de Grenoble a dénier a
l'acte litigieux, confus, tout objet dévolutif. I1 ne constitue que le
complément de la reconnaissance de dette antérieure. La sceur du
défunt, qui n'a pas la qualité de légataire, est donc déboutée de ses
demandes successorales.

8 Dans l'arrét 3, la Cour d’appel de Grenoble devait déterminer la
portée de plusieurs clauses insérées a l'identique dans deux testa-
ments olographes, par lesquelles le de cujus déclarait, a propos de six
contrats d’assurance-vie, que « le capital du contrat d’assurance vie
[...] souscrit aupres [de I'établissement bancaire] le [ ..] sous le n° [...]
reviendra [a mon fils] » 8. S'agissait-il de simples clauses bénéficiaires
(désignant le bénéficiaire de 'assurance-vie) ? Il faut en effet rappeler
que, selon l'article L 132-8 du Code des assurances, « En 'absence de
désignation d'un bénéficiaire dans la police ou a défaut d’'acceptation
par le bénéficiaire, le contractant a le droit de désigner un bénéfi-
ciaire ou de substituer un bénéficiaire a un autre [...] ». Une telle
désignation ou modification peut étre réalisée sous plusieurs formes,
dont la voie testamentaire.
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Sagissait-il d'un véritable legs du capital de lassurance-vie, par
conséquent réintégré a lactif successoral ? Il faut a cet égard
rappeler, ce que fait la Cour, qu'en principe I'assurance-vie, « opéra-
tion de placement [...] qui comporte un aléa » se trouve hors péri-
metre successoral. Le capital regu au titre d'un tel contrat aléatoire
échappe a la qualification de libéralité et par conséquent aux opéra-
tions de controle de la réserve et le cas échéant au rapport succes-
soral. Le principe est tempéré, sagissant des primes manifestement
exagérées souscrites par le de cujus®. Par ailleurs, selon la Cour de
Grenoble, il est « loisible au souscripteur d’'inclure le capital assuré
dans sa succession, en attribuant le bénéfice a titre de legs » 1°,

Encore une fois, plusieurs €léments d’'analyse, intrinseques et extrin-
seques, sont ici convoqués. Selon la Cour, les termes mémes de l'acte
(élément intrinseque), jugés « explicites », militent en faveur de l'exis-
tence d'un legs. Il en est ainsi du verbe « reviendra », relatif au capital
des assurances-vie ainsi que de la phrase selon laquelle le de cujus
« deéclare prendre les dispositions suivantes ». Pour la cour, les
termes employés visent « expressément » un héritage et dépassent
« le cadre d'une clause bénéficiaire ». Qu'il nous soit permis, face a
des termes somme toute banals, de ne pas partager cette analyse
tres tranchée.

Selon la cour, deux éléments, quon peut qualifier d'extrinseques,
confortent l'interprétation favorable au legs : d'une part les formalités
et formes liées aux actes litigieux et d’autre part l'utilité des actes. Il
est d'abord exposé que le de cujus a pris soin de déposer les deux
actes aupres de son notaire et que ces actes respectent les exigences
de forme des testaments olographes car entierement eécrits de la
main de de cujus, datés et signés. La force probante de tels éléements
doit selon nous étre relativisée. En effet, n'oublions pas que ce n'était
pas la nature testamentaire de l'acte qui était ici discutée mais bien la
qualification des clauses. Que le testament contienne des legs ou de
simples clauses beénéficiaires, ce dernier cas étant parfaitement
possible, il reste que, dans tous les cas, pour emporter ses effets, il
doit étre valable. De méme, s’il veut voir respectées ses derniéres
volontés, exprimées dans un testament olographe, le testateur
prudent aura souvent le bon réflexe de déposer l'acte chez son
notaire, afin qu'il soit retrouve, quelle que soit par ailleurs la nature
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de ces derniéres volontés. A notre sens, ces éléments sont donc tota-
lement neutres.

Le second élément extrinseque parait plus sérieux. Notant que le
de cujus avait déja désigné son fils comme bénéficiaire des
assurances-vie, la Cour de Grenoble en déduit que « ces actes
auraient été inutiles s'il s'était agi simplement de confirmer [le fils]
comme bénéficiaire ». Théoriquement, nous ne pouvons quétre
d’accord avec cette belle logique. Pour autant, nous le savons, les
testaments olographes, réalisés par des profanes, sont le siege par
excellence de dispositions inutiles voire absurdes. Le testateur, possi-
blement effrayé par les récurrentes annonces meédiatiques relatives
aux nombreuses assurances-vie non réclameées, n‘avait-il tout simple-
ment pas voulu étre siir qua sa mort ces contrats soient identifiés et
que son fils puisse toucher ces capitaux ? Quitte, certes, a répéter
non pas deux mais trois fois la méme chose ! Car si 'on veut en
I'espece creuser du coté de l'utilité et de la rationalité des actes
realisés par le de cujus, la question suivante s'impose : si ce dernier
était si rationnel, pourquoi alors a-t-il rédigé, a cinq ans d’intervalle,
exactement le méme testament, avec les mémes clauses relatives aux
assurances-vie ici discutées ? La personnalit¢é du testateur,
I'économie de moyens dont il faisait habituellement preuve ou au
contraire son anxiété ou son manque de logique, auraient été des
éléements extrinseques déterminants. Ils n'étaient hélas pas convo-
qués au débat judiciaire.

D’aucuns relieraient cette motivation fondée sur l'utilité de l'acte a
I'approche interprétative classique de recherche de l'efficacité testa-
mentaire. Il faut toutefois préciser que cette approche est souvent
retenue non seulement par égard a la volonté, sacrée, du défunt mais
aussi par faveur pour le gratifié. En général, sans linterprétation
salvatrice des juges, ce dernier n‘aurait en effet droit a rien (dans ces
hypotheéses, le favor testamenti fait souvent échapper l'acte a la nullité
encourue). Or, en l'espece, l'interprétation retenue ne favorise aucu-
nement le bénéficiaire des clauses, bien au contraire. De bénéficiaire
du capital de plusieurs assurances-vie, lui revenant hors succession,
il devient légataire du méme capital et s'expose désormais a un
possible risque de réduction.
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Bien lourde était donc la tache des juges et 6 combien délicate la mise
en oeuvre du devoir dinterprétation testamentaire qui
leur incombe ! En définitive, n'est-ce pas l'alinéa deux de TI'article 1188
du Code civil que les juges ont, sans le dire, appliqué ? Aux termes de
ce texte, « lorsque [I'] intention [du testateur] ne peut étre décelée, le
[testament] s'interprete selon le sens que lui donnerait une personne
raisonnable placée dans la méme situation ». Lutilité, la logique, la
rationalité de lacte litigieux ne feraient donc pas référence a la
psychologie du testateur, trés incertaine mais au sain réflexe
de l'interprete.

En bref, il fallait trancher entre deux interprétations et la cour d’appel
I'a fait, s'appuyant sur le peu d'¢léments dont elle disposait. Futurs
testateurs, courrez chez votre notaire !

Dans l'arrét n° 2, sont en jeu tout a la fois l'existence d'un legs et la
détermination du légataire. Il semble ressortir des faits, qui ne sont
pas exposeés avec preécision, que la testatrice a confectionné une série
de legs particuliers. Apres avoir énuméré I'ensemble de ses biens, elle
a rédige une clause pour la dévolution de chaque bien, selon un
procédeé identique : identification et nature du bien, localisation et
enfin identité du légataire. Or, il se trouve que la clause n°® 2, si elle
contient l'indication de I'immeuble et de sa localisation, n'énonce pas
a la suite directe de ces éléments le bénéficiaire du legs. En revanche,
a la fin de la clause 3, qui concerne un autre bien, apparait le nom
d'un gratifié. Ce gratifié prétend étre bénéficiaire non seulement du
legs institué en clause 3, non susceptible d’interprétation, mais aussi
de celui réalisé au moyen de la clause 2. En quelque sorte, I'identifica-
tion du gratifié serait ainsi mise en facteur commun des clauses 2 et
3. La niece de la testatrice, héritiere légale, considere en revanche
que le bien visé par la clause 2 n'a pas été légue, faute de I'énonciation
d'un légataire. En l'absence d’accord devant le notaire, celui qui
s'estime doublement gratifié au titre des clauses testamentaires 2 et 3
assigne l'héritiere légale en interprétation du testament devant le
TGI. Ce dernier considere que la clause 2 constitue bien un legs au
profit du gratifié énoncé en clause 3. Le jugement est confirmé par la
Cour d’'appel de Grenoble, saisie par I'héritiere légale. Afin de dégager
la volonté de la testatrice au moment de la rédaction du testament, la
Cour s’appuie sur plusieurs €léments intrinseques. Selon la cour, la
nature testamentaire de l'acte n'était pas douteuse (et d’ailleurs non
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contestée), au regard du terme « testament » utilisé 12, du respect de
la forme olographe '3 et de la volonté de la testatrice de disposer de
ses biens a sa mort. S'agissant précisément de la clause 2, sa teneur
est explicitement interprétée au regard de 'ensemble de l'acte et des
différentes clauses qui le composent (référence est ainsi faite a
larticle 1189 C. civ.). La méthode suivie par la testatrice (rédaction
d’'une clause pour chacun des biens a transmettre a cause de mort)
témoigne de sa volonté de leguer la totalité de ses biens, dont
I'immeuble visé par la clause 2. Dés lors, 'absence de désignation du
bénéficiaire dans la clause 2 « ne résulte ni d'un oubli ni d'une indéci-
sion au moment de la rédaction du testament ». C'est donc bien la
these de la mise en facteur commun du bénéficiaire qui est retenue.
Le bien A, situé a L1 (clause 2), le bien B, situé a L2 (clause 3) sont
légués au gratifié déterminé en clause 3. Cette analyse intrinseque de
I'acte est par ailleurs corroborée par un élément extrinseque. Il est
remarqué par la Cour que les gratifiés, dont celui a l'origine de la
procédure, faisaient partie d'une méme famille, avec laquelle des liens
étroits et anciens avaient été noués par la testatrice.

Enfin dans l'arrét 4, l'interprétation testamentaire avait pour objet
I'étendue du bien légué, a savoir, aux termes de l'acte, « le droit
d’'usage et d’habitation de la maison d’habitation qui constitue actuel-
lement mon logement ». Dans le cadre des opérations de liquidation
et partage demandées par certains héritiers légaux, les légataires
estiment que ce droit s'étend aux dépendances de la maison ainsi qu'a
deux parcelles attenantes qui permettent selon eux laccés a la
maison. En revanche, les héritiers légaux non bénéficiaires de ce
droit demandent a ce que ce dernier soit limité a la seule maison. Afin
de trancher, la Cour fonde en droit sa décision sur l'article 628 du
Code civil relatif au droit d'usage et d’habitation. Cette disposition
renvoie, quant a I'étendue du droit, au titre méme qui I'établit, soit ici
le testament, qu'il fallait donc interpréter. Sappuyant sur une exper-
tise réalisée, la cour considere que le droit inclut les dépendances
« nécessaires au bon usage de la maison », id est « une véranda, un
hall extérieur, une salle de bains, des combles aménageables, des
caves, un atelier, un garage attenant, une chaufferie, une serre, un
double garage indépendant, une loge a cochon et un fenil ». Sans le
dire, la cour semble ici appliquer l'article 1018 C. civ., qui constitue
une sorte de compromis entre un principe spécial d’interprétation
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testamentaire et une regle de fond concernant les effets des legs,
fondée sur la théorie de I'accessoire 4. En revanche, la maison dispo-
sant d'un acces propre a la voie publique (selon les conclusions de
'expert), les parcelles attenantes ne peuvent €tre considérées comme
des accessoires nécessaires. Par conséquent, le droit légué ne s'’étend
pas a ces parcelles .

NOTES

1 Ce principe est clairement rappelé dans l'arrét 2 : « Il est de principe que
le juge a le pouvoir de combler les lacunes d'un testament, notamment
quant a la désignation du légataire, tout en respectant la volonté du dispo-
sant sans pour autant se substituer a celle du testateur, si celle-ci est
dépourvue d’ambiguiteé ».

2 Formule utilisée par la CA Grenoble, dans l'arrét 2 commenté. Lexamen
des éléments extrinseques est permis depuis Cass. req. 23 févr. 1863,
DP 1863. 1. 173.

3 Le de cujus étant décédé en 2003, le réglement succession nétait a
I'évidence pas applicable (reglement UE n° 650/2012 du Parlement euro-
péen et du Conseil du 4 juillet 2012, applicable aux successions ouvertes a
compter du 17 aoft 2015).

4 Cass. civ. 1", 9 juin 2021, n° 19-21.770, publié au bulletin.

5 La Cour se fonde sur la derniere phrase de l'acte : « Ceci constitue ma
derniere volonte ».

6 «Je soussigné (...),né a (...)le (...), rédige par la présente mon testament ».

7 Précisons que la Cour de Grenoble considere a juste titre que les
demandes de I'appelante, fondées désormais sur 'acte de langue allemande,
ne sont pas nouvelles car tendant aux mémes fins que les premieres, a
savoir la reconnaissance de la qualité de légataire universel. En revanche, la
question de la concentration des moyens aurait pu étre soulevée.

8 Précisons quen premiere instance, les héritiers légaux non visés par les
clauses demandaient la réintégration a la succession des capitaux des
assurance-vie en développant deux moyens : le caractére manifestement
exageré des primes et la requalification en donation indirecte. Devant la
Cour de Grenoble, ces héritiers légaux invoquent désormais l'existence de
legs des capitaux de I'assurance-vie. Selon la Cour, les prétentions ne sont



Interprétation d’actes olographes litigieux : existence d’un legs, désignation du |égataire et objet précis
du legs

pas nouvelles car tendant aux mémes fins de réintégration des sommes a
l'actif successoral.

9 V.C.ass., art. L132-13 al. 2.

10 V. en ce sens Cass. civ. 1'¢, 10 oct. 2012, n° 11-17.891, se retranchant
derriere 'appreéciation souveraine des juges du fond.

11 Sur ce devoir, V. Cass. civ. 1"¢, 5 nov. 1996, n° 94-21089, Bull. civ., n° 384,
D. 1997. Somm. 366, obs. M. Nicod, Dr. fam. 1997, n° 57, note B. Beignier,
JCP 1998.1.133, n° 7, obs. R. Le Guidec.

12 Comp. supra arrét 1. Notons que dans cette espéece, la nature testamen-
taire de l'acte était litigieuse.

13 Dans le méme sens, V. supra arrét 3.

14 « La chose léguée sera délivrée avec les accessoires nécessaires et dans
l'état ou elle se trouvera au jour du déces du donateur. »

15 Comp. lart. 1019 C. civ., établissant une regle spéciale d’exclusion des
parcelles contigués acquises postérieurement a la rédaction du testament.

RESUME

Francais

Face a des actes olographes équivoques établis par hypothése par des
personnes non averties, souvent sans le conseil préalable de professionnels,
le contentieux de linterprétation testamentaire n'est pas appelé a se
résorber. En témoignent quatre arréts rendus par la Cour dappel de
Grenoble. Si les méthodes d'interprétation sont bien établies, les circons-
tances de l'affaire sont uniques, justifiant le pouvoir souverain des juges du
fond en la matiere.
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